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1.4.2004. EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS L97/16

PADOMES REGULA (EK) Nr. 601/2004
(2004. gada 22. marts),

ar ko nosaka konkrétus kontroles pasikumus, kurus pieméro zvejas darbibam Antarktikas iidenu dzivo
resursu saudzésanas konvencijas darbibas zona, un atce] Regulas (EEK) Nr. 3943/90, (EK) Nr. 66/98 un (EK)

Nr. 1721/1999

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),

ta ka:

(1)  ArPadomes Lémumu 81/691/EEK (?) Kopiena tika apstip-
rinata Antarktikas tidenu dzivo resursu saudzésanas kon-
vencija (turpmak — “Konvencija”), kas Kopiena stajas speka
1982. gada 21. maija.

(2)  Saja Konvencija paredzéts pamats regionalajai sadarbibai
Antarktikas Gdenu dzivo resursu saudzé$anas un parvaldi- (6)
bas joma, izveidojot Antarktikas tidenu dzivo resursu aiz-
sardzibas komisiju (turpmak — “CCAMLR”), ka ari tas, ka
CCAMLR nosaka saglabasanas pasakumus, kas ir saistosi
ligumslédzéjam pusém.

(3)  Kopienai ka Konvencijas ligumslédzéjai pusei janodrosina (7)
tas, ka CCAMLR noteiktie saglabasanas pasakumi tiek pie-
méroti Kopienas zvejas kugiem.

(4)  Attiecigie pasakumi ietver sevi tadus vairakus noteikumus
un normas zvejas darbibu kontrolei Konvencijas darbibas
zona, kuri jainkorporé Kopienas tiesibas ka ipasi noteikumi

Nr. 2847/93, ar ko izveido kopgjai zivsaimniecibas politi-
kai piemérojamu kontroles sistému (3), 1. panta 3. punkta
nozimé, un ar kuriem papildina tas noteikumus.

Dazi no minétajiem noteikumiem ir transponéti Kopienas
tiesibas ar Padomes 1990. gada 19. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3943/90 par to, ka piemerot novérosanas un parbau-
des sistému, kas izveidota saskana ar Antarktikas Gidenu
dzivo resursu saudzéSanas konvencijas XXIV pantu (¥), ar
Padomes 1997. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 66/98,
ar ko nosaka konkrétus saudzésanas un kontroles pasaku-
mus, kurus pieméro zvejas darbibam Antarktika (5), un ar
Padomes 1999. gada 29. jalija Regulu (EEK)
Nr. 1721/1999, ar ko nosaka konkrétus kontroles pasaku-
mus attieciba uz kugiem, kam ir tadas tresas valsts karogs,
kura nav Antarktikas Gidenu dzivo resursu saudzéSanas
konvencijas ligumslédzgja puse (¢).

Lai istenotu jaunus saglabasanas pasakumus, kurus notei-
kusi CCAMLR, minétas regulas jaatce] un tas jaaizstaj ar
vienotu regulu, kura apvienotu ipasus noteikumus par zve-
jas darbibu kontroli, kas izriet no Kopienas ka Konvencijas
ligumslédzgjas puses pienakumiem.

Sis regulas TstenoSanai nepiecieSamie pasakumi japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lemumu
1999/468[EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto izpildes
pilnvaru realizé$anas kartibu (7),

Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulas (EEK) IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

1. Saja regula ir paredzéti visparigie noteikumi un nosacijumi par to, ka Kopiena pieméro:

() OVL261,20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1954/2003 (OV L 289, 7.11.2003., 1. Ipp.).

—_
<

OV L 379, 31.12.1990., 45. Ipp.

_ () OV L 6, 10.1.1998., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
(") Atzinums sniegts 2003. gada 16. decembri (Oficialaja Vestnest vél nav Regulu (EK) Nr. 27421999 (OV L 341, 31.12.1999., 1. Ipp.).

publicéts).

—
BN

OV L 203, 3.8.1999., 14. Ipp.

(3 OVL 252 59.1981., 26. Ipp. () OV L184,17.7.1999. 23. 1pp.
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a) kontroles pasakumus, kuri piemérojami tiem zvejas kugiem, iliy CCAMLR nekad nav sanémusi datus par nozveju un zve-

2.

kam ir Antarktikas Gidenu dzivo resursu saudzésanas konven-
cijas (turpmak — “Konvencija”) ligumslédzéjas puses karogs un
kas veic darbibu Konvencijas darbibas zona arpus valsts juris-
dikcijas esosajos Gidenos;

sistému, lai veicinatu to kugu atbilstibu, kam ir tadas tresas
valsts karogs, kura nav Konvencijas ligumslédzéja puse, tiem
saglabasanas pasakumiem, kurus noteikusi Antarktikas Gdenu
dzivo resursu aizsardzibas komisija (turpmak — “CCAMLR”).

Si regula neskar Konvencijas noteikumus, un to pieméro, lai

sekmétu tas mérkus un principus, ka arT Konvencijas konferences
nobeiguma akta noteikumus, kuras laika ta bija pienemta.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

“Konvencijas darbibas zona” ir Konvencijas piemérosanas
zona, ka noteikts tas 1. panta;

“Antarktikas saplusana” ir linija, kas pa platuma paralélém un
garuma meridianiem savieno $adus punktus: 50 °S, 0° -
50 °S, 30 °E — 45 °S, 30 °E — 45 °S, 80 °E - 55 °S, 80 °E -
55°S,150 °E~ 60 °S, 150 °E~- 60 °S, 50 °W - 50 °S, 50 °W
-50°S, 0%

“Kopienas zvejas kugis” ir Kopiena registréts zvejas kugis ar
Kopienas dalibvalsts karogu, kas ieg@ist un patur uz klaja jaras
organismus, kuri iegfiti no tdenu dzivajiem resursiem Kon-
vencijas darbibas zona;

“kugu novérosanas sistema” ir kugu satelitnovérosanas sis-
téma, kas uzstadita uz Kopienas zvejas kugiem saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2847/93 3. pantu;

“‘jauna zveja” ir tadu sugu zveja, izmantojot Ipasu zvejas
metodi FAO Antarktikas statistiskas apaksapgabala, attieciba
uz kuram:

i) CCAMLR nekad nav sanémusi informaciju par to izplati-
bu, apjomu, populaciju, potencialo guvumu un krajumu
identitati, ko iegiist, veicot vispusigu izpétifapsekojumus
vai pétniecisko zveju; vai

ii) CCAMLR nekad nav sanémusi datus par nozveju un zve-
jas intensitati; vai

jas intensitati divas pédgjas sezonas, kuras ir veikta zveja;

- &

“pétnieciska zveja™ ir zveja, ko ieprieks klasificgja ka “jauno
zveju”, ka noteikts e) apak$punkta. Pétniecisko zveju turpina
klasificét ka tadu, lidz ir pieejama pietickama informacija, lai:

i) novertétu mérka sugas izplatibu, apjomu un populaciju,
kas lauj noveértét potencialo guvumu no zvejas;

ii) parbauditu zvejas iesp&jamo ietekmi uz atkarigam un sais-
titam sugam un

iii) Jautu CCAMLR Zinatniskajai komitejai izstradat un sniegt
pazinojumus par atbilstigo nozvejas apmeéru, ka ari -
attieciga gadijuma — par zvejas intensitati un zvejas rikiem;

“CCAMLR inspektors” ir inspektors, ko iece] Konvencijas
ligumslédz&ja puse, lai istenotu 1. panta 1. punkta minéto
kontroles sistému;

“CCAMLR parbaudes sistema” ir CCAMLR pienemtais doku-
ments ar $adu nosaukumu, kas attiecas uz tadu kugu kontroli
un parbaudi jira, kam ir Konvencijas ligumsledzéjas puses
karogs;

“tresas valsts kugis” ir kugis, kam ir tadas tresas valsts karogs,
kas nav Konvencijas ligumslédzgja puse, un kas bijis novérots,
veikdams zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona;

“Ligumslédzéja puse” ir Konvencijas ligumslédzéja puse;

“Ligumslédzéjas puses kugis” ir zvejas kugis, kam ir Konven-
cijas ligumsledzéjas puses karogs;

“novéro$ana” ir tada kuga novérosana, kam ir tas tresas valsts
karogs, kura nav Konvencijas Ligumslédzéja puse, ko novéro
kugis, kam ir Konvencijas Ligumslédzgjas puses karogs un kas
veic darbibas Konvencijas darbibas zona, vai ko novéro Kon-
vencijas Ligumslédzgja pusé registrétais gaisa kugis, kas lido
pari Konvencijas darbibas zonai, vai ko novero CCAMLR
inspektors;

“NNN darbibas” ir nelegalas, nereglamentétas un nepazinotas
zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona;

“NNN kugis”: ir jebkurs kugis, kas veic nelegalas, nereglamen-
tétas un nepazinotas zvejas darbibas Konvencijas darbibas
zona.
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I NODALA

PIEEJA ZVEJAS DARBIBAM KONVENCIJAS DARBIBAS ZONA

3. pants

Ipasa zvejas atlauja

1. Tikai tiem Kopienas zvejas kugiem, kam ir ipasa zvejas atlauja,
ko saskana ar Regulu (EK) Nr. 1627/94 (1) ir izdevusi kuga karoga
dalibvalsts, ir atlauts atbilsto$i atlauja paredzétajiem nosaciju-
miem zvejot, turét uz klaja, parkraut un izkraut krasta zvejas
resursus no Konvencijas darbibas zonas.

2. Tris dienu laika no 1. punkta minétas atlaujas izdoSanas die-
nas dalibvalstis, izmantojot datoru, pazino Komisijai $adu infor-
maciju par kugi, uz ko attiecas atlauja:

a) attieciga kuga nosaukumu;

b) terminu, kura laika tam ir atlauts zvejot Konvencijas darbibas
zona, noradot datumus, kad sakas un beidzas zvejas darbibas;

) zvejas apgabalu vai apgabalus;
d) meérka sugas;
e) izmantojamos zvejas rikus.

Komisija nekavéjoties parsata sadu informaciju CCAMLR sekre-
tariatam.

3. Informacija, ko dalibvalstis pazino Komisijai, ieklauj ickséja
kugu registra numuru, ka paredzéts 1. panta Komisijas 1998. gada
30. septembra Regula (EK) Nr. 2090/98 par Kopienas zvejas kugu
registru (2), kopa ar siku informaciju par piederibas ostu un kuga
ipasnieku vai fraktétaju, un tai pievieno pazinojumu par to, ka
kuga kapteinis ir informéts par tiem pasakumiem, kadi ir speka
apgabala vai apgabalos, kur kugis zvejos Konvencijas darbibas
zona.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punktu pieméro saskana ar ipasiem notei-
kumiem, kas paredzéti 5., 6., 7. un 8. panta.

5. Dalibvalstis nedrikst izdot ipasu zvejas atlauju tiem kugiem,
kas plano veikt tadas zvejas darbibas ar aku jedam Konvencijas
darbibas zona, kuras neatbilst Padomes 2004. gada 22. marta
Regulas (EK) Nr. 600/2004 (3), ar ko nosaka konkretus tehniskus
pasakumus, kurus pieméro zvejas darbibam Antarktikas Gidenu
dzivo resursu saudzé$anas konvencijas darbibas zona, 8. panta
3. punkta otras dalas noteikumiem.

() OVL171,6.7.1994, 7. Ipp.

() OV L 266, 1.10.1998., 27. Ipp. Regula atcelta ar Regulu (EK)
Nr. 26/2004 (OV L 5, 9.1.2004., 25. Ipp)).

() OVLO97,1.4.2004, 1.lpp.

6. Siki izstradatus noteikumus 3@ panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

4. pants

Visparéjas profesionalas étikas normas

1. Zvejas kugos atrodas 3. panta minéta ipasa zvejas atlauja vai
arT tas apliecinats noraksts, un ta ir jebkura laika pieejama parbau-
dei, ko veic CCAMLR inspektors.

2. Katra dalibvalsts nodrosina to, ka visi tie Kopienas zvejas kugi,
kam ir tas karogs, zino tai par savu ieie$anu visas ostas un izie-
$anu no tam, ieie§anu Konvencijas darbibas zona vai izie$anu no
tas un par to kustibu starp FAO statistikas apaksapgabaliem un
rajoniem.

3. Dalibvalstis parbauda 2. punkta minéto informaciju, salidzi-
not to ar datiem, kas sanemti, izmantojot kugu novérosanas sis-
tému, kura darbojas uz Kopienas zvejas kugiem. Divu dienu laika
no datu sanemsanas tas pazigo $adu informaciju Komisijai,
izmantojot datoru. Komisija nekavéjoties parsata $o informaciju
CCAMLR sekretariatam.

4. Gadijuma, ja kugu novérosanas sistéma uz kada Kopienas zve-
jas kuga nedarbojas, karoga dalibvalsts, tiklidz iesp&ams, pazino
CCAMLR, nositot kopiju ari Komisijai, $a kuga nosaukumu, ka
arT laiku, datumu un kuga atraganas vietu bridi, kad kugu nove-
rosanas sistéma parstaja darboties. Tiklidz kugu novérosanas sis-
téma atkal uzsaka darbibu, karoga dalibvalsts nekavéjoties
informé par to CCAMLR.

5. pants
Pieeja krabju zvejai

1. Karoga dalibvalsts zino Komisijai par Kopienas zvejas kuga
nodomu zvejot krabjus FAO statistikas apaksapgabala 48.3. So
pazinojumu iesniedz Cetrus ménesus pirms dienas, kas noteikta
par zvejas sakumu, un taja ieklauj iekséja kugu registra numuru
un attieciga kuga izpétes un zvejas darbibu planu.

2. Komisija izskata pazinojumu, parbauda, vai tas atbilst piemé-
rojamajiem noteikumiem, un informé dalibvalsti par saviem seci-
najumiem. Dalibvalsts var izdot ipasu zvejas atlauju tad, kad ir
sanemti Komisijas secinajumi, vai 10 dienu laika no dienas, kad
pazinots par secinajumiem. Velakais tris ménesus pirms dienas,
kas noteikta par zvejas sakumu, Komisija attiecigi to pazino
CCAMLR.

3. Siki izstradatus noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.
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6. pants

Pieeja jaunajai zvejai

1. Jauna zveja Konvencijas darbibas zona ir aizliegta, ja vien ta
nav atlauta atbilstosi 2. lidz 5. punktam.

2. Jaunaja zveja var piedalities tikai tie kugi, kas ir aprikoti un
konfiguréti ta, ka tie atbilst attiecigajiem saglabasanas pasaku-
miem, ko noteikusi CCAMLR. Jaunaja zveja nedrikst piedalities tie
kugi, kuri noraditi CCAMLR NNN kugu saraksta, kas minéts
29. panta.

3. Velakais Cetrus ménesus pirms CCAMLR gada sanaksmes
karoga dalibvalsts zino Komisijai par Kopienas zvejas kuga
nodomu veikt jauno zveju Konvencijas darbibas zona.

Dalibvalsts iespéjami plasaka apmera pieteikumam pievieno $adu
informaciju:

a) paredzeétas zvejas veidu, ieskaitot mérka sugas, zvejas meto-
des, ieceréto regionu un jebkuru to minimalo nozvejas apmé-
ru, kas vajadzigs, lai attistitu dzivotspéjigu zveju;

b) biologisko informaciju, kas iegita, veicot vispusigu
izpétijapsekojumus, tadu ka izplatiba, apjoms, populacijas dati
un informacija par krajumu identitati;

¢) sikus datus par atkarigam vai saistitam sugam un par iespéju,
ka sadas sugas varétu jebkada veida ietekmét ieceréta zveja;

d) informaciju par citu zveju 3aja regiona vai par lidzigu zveju
jebkur citur, kas varétu palidzét novertét potencialo guvumu.

4. Komisija parsiita izskatiSanai CCAMLR atbilstosi 3. punktam
sniegto informaciju kopa ar jebkuru citu attiecigu informaciju, kas
ir tas riciba.

5. Gadijuma, ja CCAMLR apstiprina jauno zveju, minéto zveju
atlauj:

a) Komisija — gadijumos, ja CCAMLR nav noteikusi nekadus
saglabasanas pasakumus attieciba uz jauno zveju, vai

b) visos citos gadijumos — Padome ar kvalificétu balsu vairakumu
péc Komisijas priekslikuma.

6. Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

7. pants

Pieeja pétnieciskajai zvejai

1. Pétnieciska zveja Konvencijas darbibas zona ir aizliegta, ja vien
ta nav atlauta atbilstosi 2. lidz 7. punktam.

2. Pétnieciskaja zveja var piedalities tikai tie kugi, kas ir aprikoti
un konfiguréti ta, ka tie atbilst attiecigajiem saglabasanas pasaku-
miem, ko noteikusi CCAMLR.

Pétnieciskaja zveja nedrikst piedalities tie kugi, kuri noraditi
CCAMLR NNN kugu saraksta, kas minéts 29. panta.

3. Katra dalibvalsts, kas piedalas pétnieciskaja zveja vai plano
atlaut kugim veikt pétniecisko zveju, sagatavo izpétes un zvejas
darbibu planu, ko lidz CCAMLR noraditajai dienai iesniedz tiesi
CCAMLR, kopiju iesniedzot arf Komisijai.

Dalibvalsts iespéjami plasaka apméra plana ieklauj sadu informa-
ciju:

a) aprakstu par to, ka dalibvalstu darbibas atbildis CCAMLR
Zinatniskas komitejas izstradatajam datu vak$anas planam;

b) pétnieciskas zvejas veidu, ieskaitot mérka sugas, zvejas meto-
des, ieceréto regionu un nakamaja sezona paredzamo maksi-
malo nozvejas apmeéru;

¢) biologisko informaciju, kas iegiita, veicot vispusigu izpéti vai
apsekojumus, tadu ka izplatiba, apjoms, populacijas dati un
informacija par krajumu identitati;

d) sikus datus par atkarigam vai saistitam sugam un par iespéju,
kada sadas sugas varétu jebkada veida negativi ietekmét iece-
réta zveja;

e) informaciju par citu zveju 3aja regiona vai par lidzigu zveju
jebkur citur, kas varétu palidzét novertét potencialo guvumu.

4. Tk gadus lidz ar CCAMLR saskanota termina beigam katra
dalibvalsts, kas piedalas pétnieciskaja zveja, iesniedz CCAMLR
datus, kas noraditi Zinatniskas komitejas izstradataja datu vaksa-
nas plana, kopiju iesniedzot arT Komisijai.

Ja CCAMLR nav iesniegti datu vakSanas plana noraditie dati par
pédgjo sezonu, kura notika zveja, tad dalibvalstij, kas nav iesnie-
gusi savus datus, aizliedz turpinat pétniecisko zveju, kamér attie-
cigie dati nav iesniegti CCAMLR, kopiju iesniedzot ari Komisijai,
un Zinatniskajai komitejai nav dota iespéja izskatit Sos datus.
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5. Pirms dalibvalsts atlauj saviem kugiem piedalities tada pétnie-
ciskaja zveja, kas jau turpinas, vélakais tris méneSus pirms
CCAMLR gada saniksmes minéta dalibvalsts zino par to
CCAMLR. Lidz minétas sanaksmes beigam zinojosa dalibvalsts
nedrikst atlaut tas kugiem piedalities pétnieciskaja zveja.

6. Velakais tris ménesus pirms katra zvejas reisa uzsaksanas die-
nas dalibvalstis pazino jebkura kuga, kas piedalas pétnieciskaja
zveja, nosaukumu, tipu, lielumu, registracijas numuru un radio-
signalu CCAMLR sekretariatam, kopiju iesniedzot arf Komisijai.

7. Zvejas jauda un intensitate ir paklautas piesardzibas ierobezo-
jumiem, kas noteikti tada apjoma, lai neparsniegtu to, kas vaja-
dzigs, lai iegtitu datu vaksanas plana noradito informaciju, un kas
nepiecieSami, lai veiktu 2. panta f) apak$punkta minétos noveérte-
jumus.

8. Siki izstradatus noteikumus $3 panta piemérosanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

8. pants
Pieeja zinatniskajai izpétei
1. Dalibvalstis, kuru kugi plano veikt zinatnisko izpéti, ja planots,
ka paredzama nozveja biis mazak neka 50 tonnas zivju, tostarp
no minéta nozvejas ierobezojuma ne vairak ka 10 tonnas Dissos-

tichus spp. un mazak neka 0,1 % krila, kalmaru un krabju, nosita
§adus datus tiesi CCAMLR, kopiju iesniedzot arT Komisijai:

a) attieciga kuga nosaukumu;
b) kuga aréja mark&uma zimi;
¢) rajonu un apaksapgabalu, kura veiks izpéti;

d) datumus, kas paredzeti ieieSanai Konvencijas darbibas zona un
izieSanai no tas;

e) zinatniskas izpétes merki;

f) zvejas aprikojumu, ko planots izmantot.

2. Kopienas kugus, kas noraditi 1. punkta, atbrivo no tadiem
saglabasanas pasakumiem, kas nav ietverti 9. panta 6. punkta un
16. panta 1. punkta, un kas attiecas uz noteikumiem par linuma
acu izmeéru, noteiktu zvejas riku aizliegumu, lieguma zonam, lie-
guma zvejas sezonam un minimala lieluma ierobeZojumiem, ka
arT uz atskaites sistémas prasibam.

3. Velakais seSus ménesus pirms iecerétas izpétes uzsaksanas die-
nas tas dalibvalstis, kuru kugi paredz veikt zinatnisko izpéti, ja
plano, ka paredzama kopgja nozveja parsniegs 50 tonnas zivju vai
arT parsniegs 10 tonnas Dissostichus spp., vai arl parsniegs 0,1 %
krila, kalmaru un krabju no minéta nozvejas ierobezojuma, ies-
niedz tiesi CCAMLR, kopiju iesniedzot ari Komisijai, izp&tes pro-
grammu saskana ar CCAMLR Zinatniskas komitejas pienemtajam
standartiz€tam pamatnostadném un paraugiem. Planoto zveju
zinatniskas izpétes noltikos nedrikst uzsakt, kamér CCAMLR nav
pabeigusi izskati$anas procediiru un nav pazinojusi savu lemumu.

4. Dalibvalstis pazino CCAMLR, kopiju iesniedzot ari Komisijai,
tada katra iemetiena datus par nozveju un zvejas intensitati, ko
veic jebkadas zinatniskas izpétes noliikos atbilstosi 1., 2. un
3. punktam. Dalibvalsts 180 dienas péc izpétes pabeigSanas die-
nas pazino rezultatu kopsavilkumu CCAMLR, kopiju iesniedzot
arT Komisijai. Dalibvalsts 12 méneSos péc izpétes pabeigsanas
datuma sniedz visaptvero$u zinojumu par rezultatiem CCAMLR,
kopiju iesniedzot ari Komisijai.

5. Siki izstradatus noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

Il NODALA
DATU ATSKAITES SISTEMA

1. IEDALA

ZINOJUMS PAR NOZVEJU UN ZVEJAS INTENSITATI

9. pants

Zinojums par nozveju un zvejas intensitati

1. Kopienas zvejas kugi paklaujas trijam nozvejas un zvejas inten-
sitates atskaites sistémam, kas atbilst atskaites periodiem, ka
minéts 10., 11. un 12. panta dazadam sugam un attiecigajiem
FAO statistikas apgabaliem, apaksapgabaliem un rajoniem.

2. Zinojuma par nozveju un zvejas intensitati ieklauj $adu infor-
maciju par attiecigo periodu:

a) attieciga kuga nosaukumu;

b) kuga aréja mark&uma zimi;

c) attiecigo sugu kopgjo nozveju;

d) kopgjo zvejas dienu un stundu skaitu;

€) visu to sugu un piezvejas sugu nozveju, kas paturétas uz klaja
atskaites perioda laika;

f) attieciba uz zveju ar aku jedam — aku skaitu.

3. Kopienas zvejas kugu kapteini iesniedz zinojumu par nozveju
un zvejas intensitati karoga dalibvalsts kompetentam iestadém
vélakais vienas dienas laikda no dienas, kad beidzies attiecigais
atskaites periods, kas minéts 10., 11. un 12. panta.
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4. Vélakais trijas dienas péc katra atskaites perioda beigam dalib-
valstis dara Komisijai zinamu, izmantojot datoru, katra zvejas
kuga, kam ir to karogs un kas ir registréts Kopiena, sniegto zino-
jumu par nozveju un zvejas intensitati. Katra zinojuma par
nozveju un zvejas intensitati norada attiecigas nozvejas atskaites
periodu.

5. Vélakais piecas dienas péc katra atskaites perioda beigam
Komisija parsiita CCAMLR saskana ar 3. punktu sanemtos zino-
jumus par nozveju un zvejas intensitati.

6. Nozvejas un zvejas intensitates atskaites sistémas pieméro
sugam, kas iegiitas zinatniskas izpétes noliikos, kad vien nozveja
noteikta perioda laika parsniedz piecas tonnas, iznemot gadiju-
mus, kad atseviskam sugam pieméro konkrétakus noteikumus.

7. Siki izstradatus noteikumus $@ panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

10. pants

Ikménesa nozvejas un zvejas intensitates atskaites sistéma

1. Ikménesa nozvejas un zvejas intensitates atskaites sistémas
noliikos par atskaites periodu nosaka vienu kalendaro ménesi.

2. So sistému pieméro:

a) Electrona carlsbergi zvejai FAO statistikas apaksapgabala 48.3;

b) Euphausia superba zvejai FAO statistikas apakSapgabala 48 un
FAO statistikas rajonos 58.4.2 un 58.4.1.

3. Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

11. pants

Desmit dienu nozvejas un zvejas intensitates atskaites
sistéma

1. Desmit dienu nozvejas un zvejas intensitates atskaites sistémas
noliikos katru kalendaro meénesi sadala trijos atskaites periodos,
kurus apzimé ar burtiem A, B un C un kuri ilgst attiecigi no
ménesa 1. dienas lidz 10. dienai, no 11. dienas lidz 20. dienai un
no 21. dienas lidz ménesa pédéjai dienai.

2. So sistému pieméro:

a) Champsocephalus gunnari un Dissostichus eleginoides un citu dzi-
ladens sugu zvejai FAO statistikas rajona 58.5.2;

b) kalmara Martialia hyadesi pétniskajai zvejai FAO statistikas
apaksapgabala 48.3;

¢) krabju Paralomis spp. (karta Decapoda, apakskarta Reptantia)
zvejai FAO statistikas apaksapgabala 48.3, iznemot minétas
sugas zveju, kas veikta minétaja apakSapgabala CCAMLR pét-
nieciskas zvejas rezima pirmaja posma.

3. Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméro$anai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediru.

12. pants

Piecu dienu nozvejas un zvejas intensitates atskaites
sistéma

1. Piecu dienu nozvejas un zvejas intensitates atskaites sistémas
noliikos katru kalendaro ménesi sadala seSos atskaites periodos,
kurus apzimg ar burtiem A, B, C, D, E un F un kuri ilgst attiecigi
no ménesa 1. dienas lidz 5. dienai, no 6. dienas lidz 10. dienai, no
11. dienas lidz 15. dienai, no 16. dienas lidz 20. dienai, no 21.
dienas lidz 25. dienai un no 26. dienas lidz ménesa pédéjai die-
nai.

2. So sistému pieméro katrai zvejas sezonai:

a) Champsocephalus gunnari zvejai FAO statistikas apak3apgabala
48.3;

b) Dissostichus eleginoides zvejai FAO statistikas apaksapgabalos
48.3 un 48.4;

¢) Dissostichus eleginoides pétnieciskajai zvejai, izmantojot sika
méroga tikla taisnstirus, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 600/2004 2. panta d) apak$punkta, visas Konvencijas dar-
bibas zonas.

3. Péc CCAMLR pazinojuma par zvejas partraukSanu gadijuma,
ja netiek iesniegts $aja panta minétais zinojums par nozveju un
zvejas intensitati, attiecigais kugis vai attiecigie kugi talit beidz
attiecigo zveju un tiem ir atlauts atsakt zveju tikai tad, ja CCAMLR
ir nosiitits zinojums vai, attieciga gadijuma, tehnisko griitibu skai-
drojums, ar ko pamato zinojuma neiesniegsanu.

4. Siki izstradatus noteikumus $a panta piemérosanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.
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2. [EDALA

IKMENESA PRECIZU DATU ATSKAITES SISTEMAS - ZVEJAI
AR TRALI AKU JEDAM UN AR MURDIEM

13. pants

Ikménesa precizu nozvejas un zvejas intensitates datu
atskaites sistéma

1. Katrai zvejas sezonai lidz nakama ménesa 15. dienai péc zve-
jas Kopienas zvejas kugi iesniedz sava karoga dalibvalsts kompe-
tentajam iestadém attiecigd ménesa precizus nozvejas un zvejas
intensitates datus par $adu sugu zveju, attieciga gadijuma, ar trali,
aku jedam vai ar murdiem, kas veikta $ados apgabalos:

a) Champsocephalus gunnari FAO statistikas rajona 58.5.2 un
apakSapgabala 48.3;

b) Dissostichus eleginoides FAO statistikas apakSapgabalos 48.3 un
48.4;

¢) Dissostichus eleginoides FAO statistikas rajona 58.5.2;

d) Electrona carlsbergi FAO statistikas apaksapgabala 48.3;

e) Martialia hyadesi FAO statistikas apakSapgabala 48.3;

f) Paralomis spp. (karta Decapoda, apakskarta Reptantia) FAO sta-
tistikas apaksapgabala 48.3, iznemot minétas sugas zveju, kas
veikta minétaja apakSapgabala CCAMLR pétnieciskas zvejas
reZima pirmaja posma.

2. Attieciba uz 1. punkta b) un f) minéto zveju datus pazino par
katru murdu izvieto$anas reizi un — citos gadijumos — par katru
iemetienu.

3. Visu mérka un piezvejas sugu nozveju pazino pa atseviskam
sugam. Datos ieklauj arT katras sugas jiras putnu vai juras zidi-
taju skaitu, kas nokerti un atbrivoti vai nogalinati.

4. Katra kalendara ménesa beigas dalibvalstis iesniedz 1., 2. un
3. punkta minétos datus Komisijai. Komisija nekavéjoties parsiita
minétos datus uz CCAMLR.

5. Siki izstradatus noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediru.

14. pants

Ikménesa precizu biologisko datu atskaites sistéma

1. Saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem un tadai pasai zvejai,
ka minéts 13. panta, Kopienas zvejas kugi iesniedz sava karoga
dalibvalsts kompetentajam iestadém nozvejoto mérka un piezve-
jas sugu garuma sastava mérijjumu reprezentativos paraugus.

2. Zivs garuma mérijums ir tas kopgjais garums, noapalojot ar
precizitati [idz centimetram uz leju, un garuma sastava reprezen-
tativie paraugi tiek nemti no viena sika méroga koordinatu tikla
taisnstira (0,5° geografiska platuma un 1° geografiska garuma).
Ja kugis viena ménesi parvietojas no viena sika méroga koordi-
natu tikla taisnstira uz otru, tad garuma sastavus iesniedz par
katru sika méroga koordinatu tikla taisnstiiri atseviski.

3. Attieciba uz datiem par 13. panta 1. punkta d) apakspunkta
minéto zveju reprezentativaja parauga ieklauj ne mazak ka 500
zivju.

4. Katra ménesa beigas dalibvalstis iesniedz Komisijai sanemtos
zinojumus, un Komisija nekavgjoties parsiita tos uz CCAMLR.

5. Siki izstradatus noteikumus 3@ panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

15. pants

Zvejas partrauksana zinojuma neiesniegSanas dé]

Ja CCAMLR pazino dalibvalstij to, ka zveja ir partraukta zinojuma
neiesniegSanas dél, ka paredzéts 13. un 14. panta, attieciga
dalibvalsts nodrosina, ka tas kugi, kas piedalas minétaja zveja, talit
partrauc zveju.

3. [EDALA

GADA ATSKAITE PAR NOZVEJU

16. pants

Kopéjie dati par nozveju

1. Neskarot Regulas (EEK) Nr. 2847/93 15. pantu, lidz katra gada
31. jalijam dalibvalstis pazino Komisijai iepriekséja gada kopéjo
nozveju, kuru veica tie Kopienas zvejas kugi, kam ir tas karogs, un
kura ir iedalita pa zvejas kugiem.

2. Siki izstradatus noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.
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17. pants
Apkopotie dati par krila zveju

1. Lidz katra gada 1. janvarim tie Kopienas zvejas kugi, kas pie-
dalijusies krila zveja Konvencijas darbibas zona, iesniedz sava
karoga dalibvalsts kompetentajam iestadém precizus nozvejas un
zvejas intensitates datus par ieprieksgjo zvejas sezonu.

2. Dalibvalstis apkopo $os precizus nozvejas un zvejas intensita-
tes datus pa 10 x 10 jiras judZu taisnstiriem un pa 10 dienu
periodiem un vélakais [idz katra gada 1. martam iesniedz Sos datus
Komisijai.

3. Ar noliku apkopot precizus nozvejas un zvejas intensitates
datus kalendaro ménesi sadala trijos 10 dienu atskaites periodos:
no ménesa 1. dienas lidz 10. dienai, no 11. dienas lidz 20. dienai
un no 21. dienas lidz ménesa pédéjai dienai. Sie 10 dienu atskai-
tes periodi tiek minéti ka A, B un C periods.

4. Siki izstradatus noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediru.

18. pants

Dati par krabju zveju FAO statistikas apakSapgabala 48.3

1. Lidz katra gada 25. septembrim Kopienas zvejas kugi, kas
zvejo krabjus FAO statistikas apakSapgabala 48.3, iesniedz Komi-

sijai datus par zvejas darbibam un krabju nozveju, kas veikta lidz
minéta gada 31. augustam. Lidz katra gada 30. septembrim Komi-
sija parsita Sos datus uz CCAMLR.

2. Divos méne$os no zvejas partrauksanas dienas Komisijai ies-
niedz datus par nozveju, kas veikta péc katra gada 31. augusta.
Vélakais trijos ménesos péc zvejas partrauksanas Komisija parsiita
Sos datus uz CCAMLR.

3. Siki izstradatus noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

19. pants

Precizi nozvejas un zvejas intensitates dati par kalmaru
pétniecisko zveju FAO statistikas apakSapgabala 48.3

1. Lidz katra gada 25. septembrim Kopienas zvejas kugi, kas
zvejo kalmarus (Martialia hyadesi) FAO statistikas apaksapgabala
48.3, iesniedz Komisijai precizus nozvejas un zvejas intensitates
datus par minéto zveju. Datos ieklauj arT katras sugas jiiras putnu
vai juras ziditaju skaitu, kas nokerti un atbrivoti vai nogalinati.
Lidz katra gada 30. septembrim Komisija parsita Sos datus uz
CCAMLR.

2. Siki izstradatus noteikumus $a panta piemérosanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

IV NODALA
KONTROLE UN PARBAUDE

1. IEDALA

KONTROLE UN PARBAUDE JURA

20. pants

Darbibas joma

Sinodala attiecas uz Kopienas zvejas kugiem un tiem treso valstu
kugiem, kam ir Konvencijas Ligumslédz&jas valsts karogs.

21. pants

CCAMLR inspektori, ko iecel dalibvalstis parbaudes
veik$anai jira

1. Dalibvalstis var iecelt CCAMLR inspektorus, kurus var nosttit
uz jebkura tada Kopienas zvejas kuga klaja vai, vienojoties ar citu
Ligumslédzéju pusi, uz tada pédgjas puses kuga klaja, kas veic vai
talit veiks jiras dzivo resursu zveju vai zinatniskas izpétes darbi-
bas, kuras attiecas uz zvejas resursiem Konvencijas darbibas zona.

2. CCAMLR inspektori parbauda tos kugus Konvencijas darbibas
zon3, kam ir tadas Ligumslédzgjas puses karogs, kura nav Kopiena
un tas dalibvalstis, uz atbilstibu CCAMLR pienemtajiem spéka
esoajiem saglabasanas pasakumiem, bet Kopienas zvejas kugus —
uz atbilstibu jebkuriem minétajiem kugiem piemérojamajiem
Kopienas saglabasanas vai kontroles pasakumiem, kas attiecas uz
Zvejas resursiem.

3. CCAMLR inspektori parzina parbaudamas zvejas darbibas un
zinatniskas izpétes darbibas, ka arT Konvencijas noteikumus un
saskana ar to pienemtos saglabasanas pasakumus. Dalibvalstis ate-
sté katra inspektora kvalifikacijas, kuru tas iecel.

4. Inspektori ir tas dalibvalsts piederigie, kura tos iecel, un, vei-
cot parbaudi, tie paklaujas tikai minétas dalibvalsts jurisdikcijai.
Tiem, atrodoties uz klaja, tiek pieskirts kuga virsnieka statuss, un
tie spgj sazinaties parbaudamo kugu karoga valsts valoda.

5. Katram CCAMLR inspektoram lidzi ir personu apliecinoss
dokuments, ko izdevusi ta dalibvalsts, kura ir iecélusi inspektoru,
péc CCAMLR apstiprinata vai sniegta parauga. Minétaja doku-
menta norada to, ka inspektors ir iecelts, lai veiktu parbaudi
saskana ar CCAMLR novéro$anas un parbaudes sistému.
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6. Dalibvalstis 14 dienas no inspektoru iecel§anas pazino savu
iecelto inspektoru uzvardus CCAMLR sckretariatam, kopiju
iesniedzot arT Komisijai.

7. Piemeérojot $o sistému, dalibvalstis sadarbojas gan cita ar citu,
gan ar Komisiju.

8. Siki izstradatus noteikumus 3@ panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

22. pants

Parbaudei paklaujamo darbibu noteiksana

Parbaudei var paklaut zinatniskas izpétes darbibas un jiras dzivo
resursu iegisanas darbibas Konvencijas darbibas zona. Par minéto
darbibu veiksanu pienem tadas darbibas, kad CCAMLR inspektors
konstaté, ka kada zvejas kuga darbibas atbilst vienam vai vaira-
kiem $adiem Cetriem kritérijiem un ka nav informacijas par pre-
tejo:

a) tiek izmantoti, nesen ir izmantoti vai ir gatavi izmantosanai
zvejas riki, tostarp:

i) tikli, jedas vai murdi atrodas tident;
i) tralu tikli un varpstas ir aptakelétas;

iii) aki ar ésmu, murdi ar ésmu, zivju kratini vai atkauséta
€sma ir gatavi lietosanai;

iv) registracijas Zurnala noradita nesen pabeigta vai uzsakta
7veja;

b) Konvencijas darbibas zona sastopamas zivis tiek parstradatas
vai nesen tika parstradatas, tostarp:

i) uz klaja ir sakrautas svaigas zivis vai zivju atkritumi;
ii) zivis tiek sasaldétas;

iii) Saja sakara ir pieejama informacija par darbibam vai par
produktiem;

) $a kuga zvejas riki atrodas tdeni, tostarp:
i) zvejas rikiem ir kuga markéjums;
i) zvejas riki atbilst zvejas rikiem, kas atrodas uz kuga;

iii) registracijas Zurnala noradits, ka zvejas riki atrodas Gident;

d) uz kuga klaja uzglaba Konvencijas darbibas zona sastopamas
zivis (vai to produktus).

23. pants

Inspektorus parvadajoso kugosanas lidzeklu markéjums

1. Inspektorus parvadajosiem kugoSanas lidzekliem ir ipass
karogs vai vimpelis, ko apstiprinajusi CCAMLR, lai noraditu uz to,
ka uz klaja esosie inspektori veic parbaudes pienakumus saskana
ar CCAMLR parbaudes sistému.

2. Siki izstradatus noteikumus 33 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

24. pants

Parbaudes kartiba jura

1. Jebkur$ Kopienas kugis, kas atrodas Konvencijas darbibas
zona, lai iegiitu vai zinatniski izpétitu jiras dzivos resursus, sane-
mot attiecigu signalu péc Starptautiska signalu koda no kugosanas
lidzekla, uz kura atrodas CCAMLR inspektors atbilstosi 23. pan-
tam, apstajas vai veic citas tadas darbibas, kas vajadzigas, lai sek-
métu inspektora dro$u un atru noklasanu uz $a kuga klaja, ja vien
kugis tobrid neveic aktivas zvejas darbibas — $ada gadijuma
inspektoru uznem uz kuga, cik driz vien iesp&ams.

2. Kuga kapteinis lauj inspektoram, kuru var pavadit attiecigi
paligi, uzkapt uz kuga. Uzkapjot uz kuga, inspektors uzrada
21. panta 5. punkta minéto dokumentu. Kuga kapteinis pienacigi
palidz inspektoriem izpildit vinu pienakumus, tostarp vajadzibas
gadijuma nodrosinot pieeju sakaru iekartam.

3. Parbaudi veic ta, lai kugim raditu minimalus traucéumus un
ne€rtibas. Apjautasanu ierobezo lidz tadu faktu noskaidrosanai,
kas attiecas uz atbilstibu CCAMLR saglabasanas pasakumiem, kas
piemeérojami attiecigaja karoga valsti.

4. Inspektori ir pilnvaroti parbaudit nozveju, tiklus un citus zve-
jas rikus, ka ari zvejas darbibas un zinatniskas izpétes darbibas, un
viniem ir pieeja ierakstiem un zinojumiem par nozveju un kuga
atrasanas vietu, ciktal tas nepiecieS$ams vinu pienakumu izpildei.
Ja vajadzigs, inspektori var fotografét vai/un ierakstit ar videoka-
meru, lai dokumentétu jebkuru varbatéju parkapumu attieciba uz
spéka esosajiem CCAMLR saglabasanas pasakumiem.

5. CCAMLR inspektori piestiprina CCAMLR apstiprinato marke-
jumu visiem tiem tikliem vai citiem zvejas rikiem, kurus, iespé-
jams, izmantoja pretruna spéka esosajiem CCAMLR saglabasanas
pasakumiem. Tie registré $o faktu 25. panta 3. un 4. punkta ming-
taja zinojuma.
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6. Gadijuma, ja kugis atsakas apstaties vai citadi sekmét inspek-
tora nokltiSanu uz ta vai ja kuga kapteinis vai apkalpe iejaucas
inspektora pilnvarotajas darbibas, tad iesaistitais inspektors saga-
tavo siki izstradatu zinojumu, ieklaujot taja pilnu visu apstaklu
aprakstu, un iesniedz $o zinojumu tai valstij, kas iecélusi inspek-
toru, lai to parsiititu atbilstosi attiecigajiem 25. panta noteiku-
miem.

Ja tiek traucétas inspektora darbibas vai netiek pilditas pamatotas
inspektora prasibas, vinam veicot savus pienakumus, tad karoga
valsts rikojas ta, it ka inspektors blitu minétas valsts inspektors.

Karoga dalibvalsts zino par atbilstosi $im punktam veiktajam dar-
bibam saskana ar 26. pantu.

7. Pirms CCAMLR inspektors atstdj parbaudito kugi, vin§ nodod
kuga kapteinim 25. panta minéta pabeigta parbaudes zinojuma
kopiju.

8. Siki izstradatus noteikumus 33 panta piemérosanai piepem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediru.

25. pants

Parbaudes zinojums

1. Atbilstosi 24. pantam veikta parbaude jiira ir parbaudes zino-
juma prieksmets, ko sastaida CCAMLR apstiprinata forma atbil-
stosi $adiem noteikumiem:

a) CCAMLR inspektori zino par jebkuru varbatéju parkapumu
attieciba uz spéka esoSajiem saglabasanas pasakumiem.
Inspektori atlauj parbaudama kuga kapteinim parbaudes zino-
juma veidlapa dot atsauksmi par jebkuru parbaudes aspektu;

b) inspektors paraksta parbaudes zinojuma veidlapu. Parbau-
dama kuga kapteini uzaicina parakstit parbaudes zinojuma
veidlapu, lai apstiprinatu zinojuma sanemsanu.

2. Velakais 15 dienu laika no atgrieSanas osta CCAMLR inspek-
tors iesniedz parbaudes zinojuma veidlapas kopiju kopa ar foto-
grafijam un videoierakstiem tai dalibvalstij, kas vinu ir iecélusi.

3. Velakais 15 dienu laika no zinojuma sanemsanas dalibvalsts,
kas ir iec€lusi inspektoru, iesniedz CCAMLR parbaudes zinojuma
veidlapas kopiju, kopa ar fotografijam un videoierakstiem divos
eksemplaros.

Vélakais 7 dienu laika no sanemsanas dalibvalstis iesniedz vienu
zinojuma eksemplaru kopa ar fotografiju un videoierakstu

kopijam ari Komisijai, pievienojot jebkuru papildu zinojumu vai
informaciju, kas velak nosatita CCAMLR un kas attiecas uz par-
baudes zinojumu.

4. Jebkura dalibvalsts, kas sanem parbaudes zinojumu vai jebku-
rus papildu zinojumus, vai jebkuru papildu informaciju, tostarp
zinojumus atbilstosi 24. panta 6. punktam, par kugi, kam ir tas
karogs, nekavéjoties iesniedz vienu kopiju CCAMLR un vienu
kopiju Komisijai, pievienojot jebkuru atsauksmju un/vai novéro-
jumu kopiju, ko ta, iespgjams, sniegusi CCAMLR péc $adu zino-
jumu vai $adas informacijas sanemsanas.

5. Siki izstradatus noteikumus §a panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

26. pants

Procediira parkapuma gadijuma

1. Ja tadu parbaudes darbibu rezultata, kas veiktas atbilstosi
CCAMLR parbaudes sistémai, ir konstatéts pieradijums tam, ka ir
parkapti saskana ar Konvenciju noteiktie pasakumi, tad karoga
dalibvalsts nodrosina, ka tiek veikti attiecigie pasakumi pret tam
fiziskajam vai juridiskajam personam, kuras ir atbildigas par
saskana ar Konvenciju noteikto pasakumu parkapsanu atbilstosi
Padomes 2002. gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 2371/2002
par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspéjigu izmanto-
$anu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (*) 25. pantam.

2. Karoga dalibvalsts 14 dienas no dienas, kad ir noteikti tiesiskie
pasakumi vai uzsakta tiesvediba, kas attiecas uz parkapumu,
informé CCAMLR un Komisiju un turpina tas informét par tiesve-
dibas gaitu un tas rezultatiem.

3. Karoga dalibvalsts vismaz vienu reizi gada zino rakstiski
CCAMLR par tiesvedibas rezultatiem, ka minéts 1. punkta, un par
uzlikto sodu. Ja tiesvediba nav pabeigta, sniedz progresa zino-
jumu. Ja tiesvediba nav uzsakta vai nebija veiksmiga, zinojuma
ietver skaidrojumu. Karoga dalibvalsts iesniedz zinojuma kopiju
Komisijai.

4. Karoga dalibvalsts uzliktais sods par CCAMLR saglabasanas
pasakumu parkapsanu ir pietickami bargs, lai efektivi nodrosinatu
minéto pasakumu ievéro$anu un lai apkarotu parkapumus, un ar
to censas atnemt likumparkapgjiem jebkuru ekonomisko labumu,
kas radas no vinu nelikumigam darbibam.

5. Karoga dalibvalsts nodrosina, ka jebkurs tas kugis, attieciba uz
ko konstat€ja, ka tas parkapa kadu saglabasanas pasakumu, neie-
saistas zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona lidz bridim,
kamér tas ir izpildijis uzlikto sodu.

() OV L 358,31.12.2002., 59. Ipp.
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6. Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediru.

2. [EDALA

KONTROLE UN PARBAUDE OSTA

27. pants

Kontrole un parbaude osta

1. Dalibvalstis apnemas veikt visu to zvejas kugu parbaudi, kas
parvada Dissostichus spp. un ieiet tas ostas.

Parbaudes mérkis ir noteikt:
a) vai izkraujamai vai parkraujamai nozvejai:

i) ir pievienots Dissostichus nozvejas dokuments, kas nepie-
cieSams saskana ar Padomes 2001. gada 22. maija Regulu
(EK) Nr. 1035/2001, ar ko nosaka Dissostichus spp. nozve-
jas dokumentu shému (*); un

i) ta atbilst informacijai, kas ieklauta $aja dokumenta;

b) ja kugis ir veicis zveju Konvencijas darbibas zona, vai ta atbilst
CCAMLR saglabasanas pasakumiem.

2. Lai veicinatu parbaudi, dalibvalstis pieprasa visus attiecigos
kugus ieprieks zinot par to ieieSanu osta un rakstiski deklarét, ka
tie nav iesaistijusies un nav atbalstijusi nelegalas, nereglamentétas
un nepazinotas zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona. Tiem
kugiem, kas rakstiski nav deklargjusi to, ka tie nav iesaistijusies un
nav atbalstijusi nelegalas, nereglamentétas un nepazinotas zvejas
darbibas, vai kas nav sniegusi deklaraciju, aizliedz ieiet osta,
iznemot arkartéjas situacijas.

Attieciba uz tiem kugiem, kam atlauts ieiet osta, tiklidz iesp&jams,
bet vélakais 48 stundas no to ieieSanas osta, ostas dalibvalsts kom-
petentas iestades tos parbauda.

Parbaudé nedrikst uzlikt liekus apgritinajumus kugim vai ta
apkalpei, un taja nem véra attiecigus CCAMLR parbaudes sisté-
mas noteikumus.

3. Ja ir pieradijums tam, ka kugis ir zvejojis, parkapjot CCAMLR
saglabasanas pasakumus, ostas dalibvalsts kompetentas iestades
neatlauj §is nozvejas izkrausanu vai parkrausanu.

Ostas dalibvalsts pazino karoga dalibvalstij par iegiitajiem datiem
un sadarbojas ar to, veicot varbuitéja parkapuma izmeklesanu un
attieciga gadijuma piemérojot sodu, kas paredzéts saskana ar
valsts tiesibu aktiem.

4. Dalibvalstis, tiklidz iespgjams, pazino CCAMLR par jebkuru
1. punkta minéto kugi, kam ir liegta ieeja osta vai nav atlauts
izkraut vai parkraut Dissostichus spp. Dalibvalstis vienlaikus ies-
niedz minétas informacijas kopiju Komisijai.

5. Siki izstradatus noteikumus $3 panta pieméroSanai pienem
saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto procediru.

V NODALA

KUGI, KAS VEIC NELEGAL(_\S, NEREGLAMENTETAS UN NEPAZINOTAS (NNN) ZVEJAS
DARBIBAS KONVENCIJAS DARBIBAS ZONA

1. [IEDALA

LIGUMSLEDZEJAS PUSES KUGI

28. pants

Ligumslédzéjas puses kugu NNN darbibas

1. Saja iedala par Ligumslédzéjas puses kugi, kas ir veicis tadas
NNN darbibas, kuras apdraudéjusas CCAMLR saglabasanas pasa-
kumu efektivitati, var pienemt tadu kugi, kas:

a) veicis zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona bez 3. panta
minétas Ipasas zvejas atlaujas vai — attieciba uz kugi, kas nav
Kopienas zvejas kugis, — bez licences, kura izdota atbilstosi
attiecigajiem CCAMLR saglabasanas pasakumiem, vai ari par-
kapjot 3adas atlaujas vai licences nosacijumus;

(") OV L 145, 31.05.2001., 1. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK)
Nr. 669/2003 (OV L 97, 15.4.2003,, 1. Ipp.).

b) nav registréjis vai nav deklargjis savu Konvencijas darbibas
zona veikto nozveju atbilstosi atskaites sistémai, kas pieméro-
jama zvejai, kuru tas veic, vai ir sniedzis viltotu deklaraciju;

¢) zvejojis lieguma zvejas sezonas vai lieguma zonas pretruna
CCAMLR saglabasanas pasakumiem;

d) lietojis aizliegtos zvejas rikus pretruna piemérojamajiem
CCAMLR saglabasanas pasakumiem;

e) veicis parkrausanu vai piedalijies kop€jas zvejas darbibas ar
kugiem, kas noraditi CCAMLR NNN kugu saraksta;

f) wveicis tadas zvejas darbibas, kas ir pretruna jebkuriem citiem
CCAMLR saglabasanas pasakumiem, tada veida, ka tas
apdraud Konvencijas mérku sasnieg$anu, ka izklastits Konven-
cijas XXII panta; vai

g) veicis zvejas darbibas tadam salam pieguloSos tidenos, kuras
atrodas Konvencijas darbibas zona vai attieciba uz kuram visas
Ligumslédzgjas puses atzist valsts suverenitati, un tada veida,
ka tas apdraud CCAMLR saglabasanas pasakumu mérku
sasniegSanu.
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2. Attieciba uz Kopienas zvejas kugiem par atsaucém uz
CCAMLR saglabasanas pasakumiem 1. punkta uzskata atsauces
uz attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 600/2004 noteikumiem, Regu-
las (EK) Nr. 1035/2001 noteikumiem vai uz tadu pasakumu iste-
no$anas noteikumiem, kas paredzéti regula, ar ko ik gadus attie-
ciba uz daziem zivju krajumiem un zivju krajumu grupam paredz
nozvejas iespéjas un ar tam saistitos nosacjjumus, kas pieméro-
jami Kopienas tidenos un — Kopienas kugiem — idenos, kur nepie-
cieS$ami nozvejas ierobezojumi.

29. pants

NNN darbibas iesaistito kugu identifikacija

1. Dalibvalstis, kas iegtist pienacigi dokumentétu informaciju par
tiem kugiem, uz kuriem attiecas viens vai vairaki 28. panta pare-
dzétie kritériji, vélakais lidz nakama gada 20. aprilim péc ta, kad
ir veiktas dokumentétas kuga darbibas, iesniedz $o informaciju
Komisijai, pamatojoties cita starpa uz 19. lidz 26. panta piemé-
roSanu.

Komisija tailit un vélakais lidz 30. aprilim parsiita no dalibvalstim
sanemto informaciju uz CCAMLR.

2. Komisija talit péc sanemsanas no CCAMLR parsita dalibval-
stim tadu Ligumslédzéjas puses kugu saraksta uzmetumu, kurus
pienem par tadiem, kas veikusi NNN darbibas.

Ta dalibvalsts vai tas dalibvalstis, kuru kugi noraditi saraksta
uzmetuma, vélakais lidz 1. jinijam attieciga gadijuma pazino
Komisijai savas atsauksmes, ieklaujot parbaudamus kugu novéro-
Sanas sistémas datus un citu apstiprinosu informaciju, kas piera-
da, ka noraditie kugi nav veikusi zvejas darbibas pretruna
CCAMLR saglabasanas pasakumiem vai tiem nebija iespéjas iesais-
tities zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona. Vélakais lidz
30. junijam Komisija parsita $adas atsauksmes un apstiprinosu
informaciju uz CCAMLR.

3. Sapemot 2. punkta minéta saraksta uzmetumu, dalibvalstis
cie$i uzrauga taja noraditos kugus, lai izsekotu to darbibas un
atklatu jebkuru varbiitéju ta nosaukuma, karoga vai ipasnieka
mainu.

4. Komisija talit péc sanemsanas no CCAMLR parsita dalibval-
stim tadu Ligumslédzéjas puses kugu sarakstu, kas noraditi NNN
kugu pagaidu saraksta. Vismaz divus méneSus pirms nakamas
CCAMLR gada sanaksmes dalibvalstis pazino Komisijai jebkuras
papildu atsauksmes vai papildu informaciju par noraditajiem
kugiem. Komisijai talit parsata $adas papildu atsauksmes un
papildu informaciju uz CCAMLR.

5. Ik gadus Komisija dara dalibvalstim zinamu NNN kugu sarak-
stu, ko pienémusi CCAMLR.

30. pants

Pasakumi attieciba uz Ligumslédzéjas puses kugiem

1. Dalibvalstis veic visus nepiecieSsamos pasakumus atbilstosi
valsts tiesibu aktiem un Kopienu tiesibam, lai nodrosinatu to, ka:

a) tiem Kopienas zvejas kugiem, kas noraditi NNN kugu sarak-
sta, nav izdota 3. panta minéta ipasa zvejas atlauja zvejai Kon-
vencijas darbibas zona;

b) NNN kugu saraksta noraditajiem kugiem nav izdota licence
vai Ipasa zvejas atlauja zvejai idenos, uz ko attiecas dalibvalstu
suverenitate vai jurisdikcija;

¢) NNN kugu saraksta noraditajiem kugiem nav pieskirts dalib-
valstu karogs;

d) NNN kugu saraksta noraditie kugi, tiem ieejot ostas, tiek
paklauti parbaudei osta atbilstosi 27. pantam.

2. Aizliedz $adas darbibas:

a) atkapjoties no Regulas (EEK) 2847/93 11. panta, Kopienas
zvejas kugiem, nodrosinajuma kugiem, bazes kugiem un kra-
vas kugiem aizliegts piedalities jebkuras parkrausanas darbi-
bas vai kopéjas zvejas darbibas ar NNN kugu saraksta noradi-
tajiem kugiem;

b) tiem NNN kugu saraksta noraditajiem kugiem, kas brivpratigi
ieiet osta, aizliegts veikt izkrau$anu vai parkrausanu osta;

c) aizliegts fraktét NNN kugu saraksta noraditos kugus;

d) aizliegts ievest Dissostichus spp. no NNN kugu saraksta noradi-
tajiem kugiem;

3. Dalibvalstis juridiski neapstiprina izveSanas vai atpakalizvesa-
nas dokumentus, kas pievienoti Dissostichus spp. parvadajumam
saskana ar attiecigajiem Regulas (EK) 1035/2001 noteikumiem, ja
ir deklaréts, ka attiecigo parvadajumu ir nozvejojis jebkur§ NNN
kugu saraksta noraditais kugis.

4. Komisija savac jebkuru attiecigo informaciju, kas ir pienacigi
dokumentéta, un apmainas ar to ar citam Ligumslédzé&jam pusém
vai arl ar treSajam pusém, kas nav Ligumslédzéjas puses, bet
sadarbojas $aja joma, lai noteiktu, ierobezotu un nepielautu vilto-
tas ieveSanas/izveSanas atlaujas attieciba uz zivim no NNN kugu
saraksta noraditajiem kugiem.
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2. [EDALA

TRESO PUSU KUGI

31. pants

Pasakumi attieciba uz Ligumslédzéjas puses piederigajiem

Dalibvalstis sadarbojas un veic visus nepiecieSamos pasakumus
atbilstosi valsts tiesibu aktiem un Kopienu tiesibam, lai:

a) nodrosinatu, ka to jurisdikcijai paklautie valsts piederigie neat-
balsta un neiesaistas NNN zveja, tostarp darbibas uz to kugu
klaja, kas noraditi 29. panta minétaja NNN kugu saraksta;

b) identificétu tos valsts piederigos, kuri ir NNN zveja iesaistito
kugu operatori vai IpaSuma beneficiari.

Dalibvalstis nodrosina, ka sods, ko uzliek to jurisdikcijai paklau-
tajiem valsts piederigajiem par NNN zveju, ir pietiekami bargs, lai
efektivi nepielautu un novérstu NNN zveju, un atturétu no tas, ka
ar lai atnemtu likumparkapgjiem labumus, kas radas no $adas
nelikumigas darbibas.

32. pants

TreSo pusu kugu NNN darbibas

1. Tre$as puses kugis, kas noverots, veikdams zvejas darbibas
Konvencijas darbibas zona vai kam nav atlauts ieiet osta, veikt
izkrausanu vai parkrausanu atbilstosi 27. pantam, tiek piepemts
par kugi, kas ir veicis NNN darbibas, kuras apdraudgjusas
CCAMLR saglabasanas pasakumu efektivitati.

2. Attieciba uz parkrauSanas darbibam Konvencijas darbibas
zona vai arpus tas, ieskaitot novérota tresas puses kuga lidzdali-
bu, pienémums, ka ir apdraudéta CCAMLR saglabasanas pasa-
kumu efektivitate, attiecas uz jebkuru citu tresas valsts kugi, kas
iesaistijas minétajas darbibas ar minéto kugi.

33. pants

Treso pusu kugu parbaude

1. Dalibvalstis nodrosina, ka katru tresas puses kugi, ka minéts
32. panta, tam ieejot osta, parbauda to kompetentas iestades atbil-
stoSi 27. pantam.

2. Atbilstosi 1. punktam parbauditajiem kugiem neatlauj izkraut
vai parkraut jebkuras tas zivju sugas, kuras paklautas CCAMLR
saglabasanas pasakumiem un kuras kugi, iesp&jams, tur uz klaja,
ja vien kugis nepierada, ka zivis bija nozvejotas atbilstosi $adiem
pasakumiem un atbilstosi Konvencija paredzétajam prasibam.

34. pants

Informacija par treSo pusu kugiem

1. Dalibvalsts, kas novéro tresas puses kugi vai kas neatlauj tam
ieiet osta vai veikt izkrausanu vai parkrausanu atbilstosi 32. un
33. pantam, censas informét $o kugi, ka tas tiek pienemts par
tadu, kas apdraud Konvencijas mérkus, un ka attieciga informa-
cija tiks nostitita visam Ligumslédzejam pusém, CCAMLR un kuga
karoga valstij.

2. Dalibvalstis tdlit pazino Komisijai informaciju par novéroju-
miem, aizliegumiem ieiet osta, veikt izkrausanu vai parkrausanu
un dara tai zinamus visus rezultatus, kas iegfiti no savas ostas vei-
camajam parbaudém, ka ari jebkuru turpmaku ricibu, ko tas vei-
kusas pret attiecigo kugi. Komisija talit parsita $o informaciju uz
CCAMLR.

3. Dalibvalstis var jebkura laika iesniegt Komisija talitéjai parsa-
tisanai uz CCAMLR jebkuru tadu papildu informaciju, kas varétu
attiekties uz to treso pusu kugu identifikaciju, kuri, iesp&jams, veic
NNN zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona.

4. 1k gadus Komisija dara dalibvalstim zinamus tos treso valstu
kugus, kas noraditi CCAMLR pienemtaja NNN kugu saraksta.

35. pants

Pasakumi attieciba uz treso valstu kugiem

Regulas 30. panta 1., 2. un 3. punkts ar attiecigajam izmainam
attiecas uz tiem treSo valstu kugiem, kas noraditi 34. panta
4. punkta minétaja NNN kugu saraksta.
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VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
36. pants 3. Komiteja pienem savu reglamentu.
Istenosana

Regulas 3.,5.,6.,7.,8.,9.,10.,,11.,12,,13.,14,,16.,17.,18.,19,,
21., 23, 24, 25., 26. un 27. panta IstenoSanai nepiecieSamos
pasakumus nosaka saskana ar 37. panta 2. punkta paredzéto
procediru.

37. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 2371/2002 30. pantu.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4.
un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens ménesis.

38. pants

AtcelSana

1. Ar 3o tiek atceltas Regulas (EEK) Nr. 3943/90, (EK) Nr. 66/98
un (EK) Nr. 1721/1999.

2. Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz $o
regulu.

39. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 22. marta

Padomes varda —
priekssédetajs

J. WALSH



